Die kleine Birke. [Eine Fabel.]"

TAMRAS POSLOWOLNY

[...] Die Fabel stellt die einfachste und anfingliche Weise der Dichtung dar. Sie kennt keine literarische Form, keinen
Unterschied zwischen Poesie und Prosa, bedatf keiner besonderen oder allgemeinen Bildung, sie kennt nur seltene,
aufmerksame Horer und Leser, unbedatfte Kinder wie gelehrte Erwachsene, die ihr zuweilen ihre Aufwartung
machen. Die Fabel wartet Epoche fir Epoche geduldig auf ihre Leser. Sie weil3 auch nichts von einem Autor, was
nicht bedeutet, dass sie anonym wire — ganz im Gegenteil: Sie entstammt, dhnlich wie der Mythos und das Mirchen,
der Sprache selbst — und daher kennen alle ihre Geschichten schon. [...] Sie ist durch die Sprache in das Verborgene
der Sprache eingeschrieben. [...] Alle Leser, die sich an die Fabel heranwagen, miissen — nach Mallen — bereit sein, sich
auf das Geheimnis der Sprache und ihrer Geschichte einzulassen. Allen voran detjenige, den wir heute ihren Dichter
nennen. [...] Der Dichter, der eigentliche und erste Horer und Leser, wagt sich am tiefsten in das Unheimliche dieses
Geheimnisses und dessen Geringes und Einfaches. [...] Aus dem Geringen und Einfachen der Sprache dimmert die
Vollendung der Nexen Zeit herauf.

[]

Der Ring der vierundzwanzig Fabeln gehort den Stunden des Tages- und Nachtlaufs, nicht im Sinne der Uhrzeit,
sondern geordnet nach der Farbe und dem Grad von Helle und Dunkel im Jahreskreis. |[...]. Diese heraufkommende
Ordnung |...].

[]

Die sechste Fabel mit dem Titel Die &leine Birke gehort dem grinlich-blassgelben, bereits abkiihlenden Mittag des
Spitsommers. [...].

[

Es war einmal eine kleine Birke, die wuchs an einem Weg, der zu einem Hof fihrte. Die Birke
wollte nicht, wie alle anderen Birken, nach oben wachsen, sondern der Erde entlang, wie das Moos
und das Gras. Und sie wollte viel lieber mit den Eidechsen und den Hasen des Feldes und den
Hithnern des Hofs spielen. Die Jugend ist ja die Zeit des Wollens. Die anderen Birken aber, die

alle alt waren, wuchsen nach oben, weil sie es so mochten.

Da wunderten sich die Alten. Sie erklirten der Kleinen: ,,Alle Birken wachsen nach oben. Warum
nur willst Du nicht nach oben wachsen? Oben ist es schon. Der Wind weht durch die Zweige, und
die Végel bauen Nester in unseren Asten und singen. Der Himmel leuchtet blau und die Sonne
wirmt unsere Blatter. Was scherst Du dich um die Erde und die Tiere des Feldes und des Hofs
am Ende des Weges?*

Gespriche unter Biumen dauern Jahre. Und als die Birke ilter geworden und gegen ihren Willen

etwas emporgewachsen war, antwortete sie: ,,Ich liebe den Wind, aber ich bin starr. Ich verehre

* Der Text entstammt einer urspriinglich von TAMRAS POSLOWOLNY in polnischer Sprache niedergeschriebenen und
ins Deutsche Gibertragenen, im Original verlorenen Sammlung mit dem deutschen Titel: VZerundzwanzig Fabeln einer
Nenen Zeit; daher der hier in eckigen Klammern beigefiigte, nicht zum urspriinglichen Titel dieser Fabel gehorende
Zusatz.

* Aus dem ebenfalls im Original verlorenen, fragmentarisch in deutscher Fassung erhaltenen 1Vorwort der Sammlung,
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die V6gel und ihren Gesang, aber ich habe kein Gehor fiir das, was sie sagen. Ich sptire die Wirme
der Sonne, die Bldue des Himmels, aber ich bin dumpf und blind. Ich will nicht mit dem Kopf in
der Erde stecken und mit den Fingern, Hinden, Armen, Beinen und dem Bauch in der Luft

hingen.*

Eines Tages, Jahre spiter, als ein heftiger Sturm tobte und alle Birken dchzten, umfing die kleine
Birke pl6tzlich inmitten des Rauschens eine Stille. Und da fand sie, vom Wind zu Boden gedruckt,
mit ihren Blittern und Zweigen und Asten Halt, und sie ergriff die Gelegenheit und stemmte sich
fest gegen die Erde und riss ihre tausend Miunder aus der Tiefe hervor und reckte sie zum Himmel.
Als die anderen Birken dies bemerkten, gerieten sie in Aufruhr. Und auch die kleine Birke erschrak

vor ihrem eigenen Mut.

Zuerst glaubte sie, sterben zu missen, so Angst war ihr. Doch dann, als der Sturm sich gelegt hatte
und die Sonne zwischen den Wolken hervorleuchtete, holte sie einmal tief Atem. Und da sagte sie
zu den anderen Birken: ,,Es ist wahr! Wir stehen mit den Gliedmalen in den Liften und tragen
die Erde auf dem Kopfl Ohne uns stiirzt die Erde zum Himmel empor und der Himmel wird fiir

immer schwarz und die Erde wird schwinden.

Und da senkte die kleine Birke, nach einer Weile, nachdem sie sich an der Bliue des Himmels
erfreut und den Gesang der Vogel zum ersten und zum letzten Mal gehort hatte, ihre tausend
Minder und steckte sie zurtck, tiefer und sorgsamer denn je, in das Dunkel der Erde. Und sie war
von dem Entschluf3 beseelt, nach oben in die Helle zu wachsen, und sie wurde die prichtigste
Birke, die die Welt je gesehen hatte, und war gliicklich: Die V6gel bauten besonders gern in ihren
Asten Nester und die Sonne und der Himmel erfreuten sich vor allem an ihrem Anblick und
Wesen. Und auch die anderen Birken empfanden keinen Neid dartiber, denn sie waren tiber und
tber froh um eine solche Gefihrtin. Und die Leute des Hofs schauten voller Bewunderung und

Stolz auf den Birkenweg. Jahre gingen so ins Land.

Als die kleine Birke ihren 150. Geburtstag feierte und merkte, dass sie alt geworden war, blickte
sie noch einmal auf ihr langes Leben zuriick und erinnerte sich plotzlich, wie sie einmal mit den
Blittern und Zweigen und Asten halt im Boden gefunden hatte. Inzwischen wuchsen andere liebe
Bdume in ihrer Nihe. Sie jedoch war die letzte Birke unter thnen. Und der Weg hatte sich

gewandelt.

Da sagte sie zu sich in der Morgenddmmerung: ,,Jetzt habe ich lange genug die Erde auf dem Kopf
getragen. Es ist gut.” Und als der Herbst angebrochen war und sie ihre Blitter verloren hatte,
bereitete sie sich auf ihren letzten Winter vor. Und sie hob ihre Zweige und Aste ein letztes Mal.
Und der Schnee legte sich bald sanft auf ihr nieder, umfing sie mit seiner strahlenden Kilte und
kusste ihre Rinde zum Abschied.

Im Vorfrihling, nachdem die Wirme den Schnee zurtickgedringt hatte und die Birke gestorben
war, fillte der alte Mann, dem inzwischen der Weg und der Hof gehorten, den Baum. Sein Stamm

war noch gut, und er mochte es, sich am Birkenholz zu erwirmen. Da lauschte er einer Lerche,
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die mit einem Mal sang: ,,Verbrenne die alte Birke nicht, alter Mann! Verbrenne sie nicht, sie weil3
Rat!“ Der Mann hatte soeben zum ersten Mal in seinem Leben einen sprechenden Vogel gesehen
und gehort. Da stand er nun eine Weile, und je mehr Zeit verstrich, desto selbstverstindlicher
wurde ihm die Tatsache, dass ein Vogel zu ihm gesprochen hatte. Und da er bald nicht mehr

wullte, was er tun solle, ging er nach Hause, und sank in einen tiefen Schlaf.

Am nichsten Morgen stand er auf, und ihm fiel der merkwtrdige Vogel vom Vorabend wieder
ein. Er schritt aus dem Hof auf den Weg hinaus und betrachtete noch einmal die kleine Birke, wie
sie dalag. Und ihm wurde allmihlich klar, dass er ihren Stamm nicht verbrennen werde. Er brachte
ihn in seinen Garten zu einer schattigen Stelle, wo das Moos und das Gras beieinander wachsen,

unweit des Dickichts, da die Hihner gern ihre Eier legen.

Seitdem verging Jahr um Jahr. Und Jahre werden kommen. Und ab und zu sitzt der alte Mann auf

dem alten Stamm der kleinen Birke im Garten und hort ihre Geschichten aus einer anderen Welkt.
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